4 4 4 N\ 4 4
AGEFAHR ) . e ’ L )
"% Der Kindersitz darf nicht rickwarts auf einem Fahrzeugsitz mit aktivem Airbag
“v 0 P R O D U KT U B E R S I C H T 9 E I N L E I T U N G verwendet werden. Ein aktiver Airbag kann schwere Verletzungen bei einem Kind im
° Vielen Dank, dass Sie sich fir den AVOVA Swan-Fix i-Size entschieden haben, um die rickwartsgerichteten Kindersitz verursachen. Der Kindersitz muss auf einem Fahrzeugsitz ohne
TA sichere Reise lhres Kindes zu gewahrleisten. Der Sitz wurde gemaR UNECE R.129, den aktiven Airbag oder mit deaktiviertem Airbag installiert werden.
A\ 40cm-125cm verbesserten Kinderriickhaltesystemen, entworfen, getestet und zertifiziert. Das Siegel A GEFAHR
Z der Genehmigung befindet sich auf der Riickseite der Sitzbasis. Verwenden Sie immer den Neugeboreneneinsatz, bis Ihr Kind eine GréRe von
Geburt - 7 Jahre @ Der Swan-Fix i-Size ist als Kindersitz fur ein Kind mit einer GréRe von 40-125 cm tiber 75 cm erreicht hat.
-Eivx i-Si zugelassen, von der Geburt bis ungefdhr zum 7. Lebensjahr. _
swan le ! Slze E%G<21 kg . . . . . L . . AGEFAHR Verwenden Sie den 5-Punkt-Gurt immer, wenn Ihr Kind kleiner als 100 cm,
Es handelt sich um einen universellen Kindersitz, der in die meisten, aber nicht alle . N s N . 3
BEDI EN U NGSAN LEITU NG UNECE V d Nr. R129 Fahrzeuge passt. Bitte konsultieren Sie das Handbuch Ihres Fahrzeugs. Es ist wichtig, dass maximal 105 cm oder 21 kg Korpergewicht ist. Wenn lhr Kind tber diesen Grenzen ist,
erordnung Nr. ahrzeuge passt. X _ X hrzeugs. | ichtig, verwenden Sie immer den 3-Punkt-Sicherheitsgurt des Fahrzeugs.
@ Sie diese Bedienungsanleitung LESEN, BEVOR Sie den Kindersitz installieren. Eine falsche
&O @ LnstalLahonsynﬁ]/odsr falsche Vserwe?]dun; de(si§|tzesBkzr?nten thr |<|le gef§h|;jen+ B't;e A GEFAHR Wenn das Kind durch den 3-Punkt-Gurt des Fahrzeugs gesichert werden soll,
O ?‘”a ren sie re" evorzugte Sprac vgrsmn |ese!' € |er_1ungsan mtung n er asche muss der Kindersitz auf Fahrzeugsitzen installiert werden, die nach UN ECE-Verordnung Nr.16 oder
® hinter dem Kopfstitzenbezug auf, damit Benutzer jederzeit darauf zugreifen konnen. gleichwertigen Normen zugelassen sind. Bitte iiberpriifen Sie das Handbuch Ihres Fahrzeugs.
@ S KérpergroRe Einbau Fahrtrichtung Sicherung A GEFAHR Wenn das Kind groRer als 125 cm ist oder die Schultern des Kindes die
ISOFIX und 5-punkt-Gurtsyst héchste Position der Schultergurtfihrungen tberschreiten, muss das Kind auf einen Sitz
. un i " -Punkt-Gurtsystem, ; S ) . ;
@ @ 40-105cm Stiitzbein Rickwarts max Kindergewicht 21 kg umsteigen, der fiir groRere Kinder geeignet ist.
\ . A GEFAHR Das Stiitzbein ist fur den Transport im Sitzsockel eingeschlossen und sollte
@ 76-105cm ISOFIX und Vorwi 5-Punkt-Gurtsystem, ich ‘sch entfal der Kindersi X ird llen Si
A @ und =15 Monate Stitzbein orwérts max Kindergewicht 21 kg sich automatisch entfalten, wenn der Kindersitz aus seinem Karton genommen wird. Stellen Sie
@ N > sicher, dass das Stiitzbein fest auf dem Fahrzeugboden eingerastet ist, wenn lhr Kind mit dem
. ISOFIX + Erwachsenen- . 5-Punkt-Gurt gesichert ist. Achten Sie darauf, das Stiitzbein zu I6sen und wieder im Sitzsockel zu
100-125 cm 3-Punkt-Gurt Vorwarts 3-Punkt-Gurt verstauen, wenn lhr Kind mit dem 3-Punkt-Gurt gesichert ist.
@ | AGEFAHR |
@ Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet: A GEFAHR Alle Insassen sollen dariiber informiert werden, wie sie Ihr Kind im Notfall
@ _ befreien kdnnen.
ied ird (-ErEI;AHdR we':]t auf else glefahrllchefélrt]uatlon hin, die, wenn sie nicht Verwendung auf dem Rucksitz: Schieben Sie den Vordersitz weit genug nach
vermieden wird, zu Tod oder schweren Verletzungen fuhrt. vorne, damit die FiRe des Kindes nicht die Riickenlehne des Vordersitzes erreichen kénnen, da
_ WARNUNG weist auf eine gefdhrliche Situation hin, die,wenn sie nicht dies sicherer st.
vermieden wird, zu Tod oder schweren Verletzungen fiihren kann. _ Bitte entsorgen Sie Ihren Kindersitz im Falle eines Fahrzeug- und/oder
A VORSICHT VORSICHT weist auf eine gefihrliche Situation hin, die,wenn sie nicht hgfngen Zusa_mmenstyl%es, da der Sitz beschadigt sein konnte, aber die Schaden maoglicherweise
h B N 3 " nicht sofort sichtbar sind.
8 vermieden wird,zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann.
F _ Swan-Fix i-Size verfugt Gber Knautschstrukturen, um Kollisionsenergie in
N 1. Kopfstiitze 7. Drehfreigabegriff 13. Kopfstiitzenverstellring 16. Schale ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE seinem ISIP-System zu absorbieren. Nach einer seitlichen Kollision kénnen die Strukturen ohne
— . . dulere Anzeichen geknautscht worden sein. Bitte entsorgen Sie lhren Kindersitz nach einem
~ 2. 5-Punkt-Gurtsystem 8. Altersbegrenzer 14. Ruckenlehne 17. Basis A N
n GEFAHR e . - ’ Fahrzeug- und/oder heftigen ZusammenstoR.
— 3. 5-Punkt-Gurtschl 9. Nei rellgriff 15. Rickprallbigel 18, Integrierter Sit forallschut AVOVA Swan-Fix i-Size ist mit universellen Sitzpositionen in Fahrzeugen
3 - >-PunKt-Gurtschloss - Nelgungsversteligr - Ruckpralbuge - Integrierter Seitenaulprafischutz kompatibel. Fiir geeignete Positionen in Ihrem Fahrzeug lesen Sie bitte das Handbuch Ihres _ . N . - . .
4 4. Beckengurtfihrun 10, 5-Punkt-Gurtversteller Fahrzeugs. Verwenden Sie keine Schmiermittel, modifizieren Sie nichts und fiigen Sie
n . 8! J . nichts zu lhrem Kindersitz hinzu, da dies ernsthaft die Schutzwirkung fiir Ihr Kind beeintrachtigen
5. ISOFIX-Konnektoren 11. Neugeboreneneinsatz m . . . . kénnte.
Der Kindersitz kann nur auf Fahrzeugsitzen mit ISOFIX-Verankerungspunkten
6. Stiitzbein 12. Schultergurtfiihrung verwendet werden. Bitte beachten Sie das Handbuch Ihres Fahrzeugs. _ Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Material des
Kindersitzes beschadigen konnten.
. J . J G J
( N ( h Ilen Sie sicher, dass das Stiitzbein (6) in d ( h
KoérpergroRe EINBAU 2. Setzen Sie den Kindersitz auf den Fahrzeugsitz und 5. Stellen Sie sicher, dass das St‘utz €in \2) In der _ o o . . i
. . L . . richten Sie beide ISOFIX-Konnektoren aus geradesten Position zur Sitzbasis steht. Driicken Sie Stellen Sie sicher, dass die Riickenlehne des Kindersitzes fest gegen die
: Der !_(lndQ"S'tf muss regelma[ilg uberpﬂruﬂ wgrden, um sicherzustellen, dass 40-75cm ISOFIX und Stiitzbein auf die ISOFIX-Verankerungspunkte @ im die Freigabetaste fiir das Stiitzbein, um das Riickenlehne des Fahrzeugsitzes liegt und dass die Kopfstiitze des Fahrzeugsitzes den Kindersitz
alle Teile ordnungsgemaR funktionieren und frei von Schéden sind. ; - Fah it Esp Stiitzbein zu verldngern, bis sein unteres Ende fest nicht wegschiebt. Sie konnen die Kopfstiitze des Fahrzeugsitzes in die héchste Position einstellen
g g ) . A 76-105 cm und =15 monate ISOFIX und Stiitzbein anrzeugsitz. den Fahrzeugboden berdhrt, oder sogar entemen, wenn dies erforderich it
Der Kindersitz muss mit den ISOFIX-Konnektoren im Fahrzeug gesichert
werden, auch wenn kein Kind transportiert wird. 100-125 cm ISOFIX + Erwachsenen-3-Punkt-Gurt e ﬂ 0 __
Lassen Sie lhr Kind niemals unbeaufsichtigt im Kindersitz. ISOFIX—Frelg?betaste A
ISOFIX-Anzeige N \
Stellen Sie sicher, dass Gepéck und andere Gegensténde ordnungsgemaR ISOFIX-Freigabetaste B @ 3. Driicken Sie einen ISOFIX-Konnektor, um ihn mit —— Uberprifen Sie die Anzeige fiir @
gesichert sind. Nicht gesichertes Gepack kann im Falle eines Unfalls schwere Verletzungen bei ISOFIX-Einfiihrhilfen @ dem ISOFIX-Verankerungspunkt zu verbinden, wobei das Stlitzbein oben am Stiitzbein. Nur wenn sie griin =
Kindern und Erwachsenen verursachen. v ISOFIX-V. K Kt @ ein Klickgerdusch zu héren ist. Wiederholen Sie die anzeigt, ist das Stiitzbein fest installiert. ‘
_ \ -verankerungspunkte Aktion auf der anderen Seite, um beide
AVOVA rat davon ab, gebrauchte Kindersitze zu kaufen oder zu verkaufen. ISOFIX-Konnektoren zu verbinden. A GEFAHR Das Stiitzbein muss fest auf dem 0 K I N D E R S ITZ D R E H U N G
_ A GEFAHR Uberoriifen Sie die ISOFIX-Anzei Fahrzeugboden installiert sein und darf keine
Entfernen Sie den 5-Punkt-Gurt, nachdem Ihr Kind groR® genug ist, um mit ¢ beiden Seit e’;pru en IZ Ig ot nZ?I- anderen Gegenstdnde im Fahrzeug beriihren. Die Der Swan-Fix i-Size verfigt Uber eine Sitzschale, die sich auf der Basis des Kindersitzes um 360
dem 3-Punkt-Gurt gesichert zu werden. VO R B E R E IT U N G g.er;.? |se(I)Fe|)r(1 Kel en.kt ur "”9”; eice grunltanzelgen, Lange des Stiitzbeins darf den Kipdersitz nicht nach Grad drehen kann. Wenn Ihr Kind nicht gréRer als 76 cm ist oder jiinger als 15 Monate ist,
A VORSICHT sind dle onnektoren sicher verriegett. oben heben und vom Fahrzeugsitz abheben. sichern Sie Ihr Kind immer riickwérts gerichtet. Wenn Ihr Kind zwischen 76 und 105 cm groR
Setzen Sie den Kindersitz nicht intensiver direkter Sonneneinstrahlung aus. Bitte stellen Sie sicher, dass der Fahrzeugsitz, auf dem der Kindersitz ist, sichern Sie Ihr Kind entweder riickwarts oder vorwarts gerichtet.Nachdem Ihr Kind gréRer
Ein zu heiBer Kindersitz konnte dem Kind schaden. installiert ist, in aufrechter Position ist, wenn der Fahrzeugsitz verstellbar ist. als 105 cm ist, verwenden Sie den Sitz ausschlieRlich vorwarts gerichtet.
Optional Setzen Sie die ISOFIX-Einfihrhilfen @ an den ISOFIX-Verankerungspunkten @ P P F i
. ahrtrichtun,
A\ VORSICHT Die starren Teile und Kunststoffteile des Kindersitzes mussen so angeordnet des Fahrzeugs ein. 4. Driicken Sie den Kindersitz fest segen die B. EINBAU MIT ISOFIX UND 3-PUNKT-GURT KorpergraBe = = g
und installiert sein, dass sie wahrend des taglichen Gebrauchs des Fahrzeugs nicht von einem O RE]ckenIehne des Fahrzeugsitzes, si \5eit wie moglich Wenn der Kindersitz mit ISOFIX und Sicherheitsgurt installiert ist, ist er fiir ein Kind von 100 40-105 cm Rilckwarts
beweglichen Sitz oder einer Fahrzeugtir eingeschlossen werden kénnen. VORSICHT . infihrhil i i ! ’ ! 76-105 cm und =15 monate 3
€ € & )  Die Verwendung der ISOFIX-Einfihrhilfen zur Unterstiitzung bei der bis er an der Riickenlehne des Fahrzeugsitzes anliegt. bis 125 cm GréRe vorgesehen, und das Kind muss mit dem 3-Punkt-Sicherheitsgurt des = VorW?rts
A VORSICHT Installat|0|:1 des Kmdergtzes ist optpnal, wird Jedoch.empfohlen. Sie helfen, Sf:haden am AGEFAHR Fahrzeugs gesichert sein. Verwenden Sie ihn nur vorwirtsgerichtet. 100-125cm Vorwarts
Die Fahrzeugsitze knnen Anzeichen von VerschleiR aufweisen, wenn ein Fahrzeugsitz zu vermeiden. Wenn Sie den Fahrzeugsitz zusammenklappen mdchten, entfernen Bitte iberpriifen Sie, ob der
Kindersitz verwendet wird. Um dies zu vermeiden, kénnen Autositzschoner verwendet werden. Sie die ISOFIX-Einfuhrhilfen, bevor Sie dies tun. !(indersin sicher mit d.em Fahrze?ug verl?unden ist, 5. In dieser Einstellung das Stiitzbein (6) nicht A GEFAHR Der Kindersitz darf nur aus Griinden der leichteren Zuganglichkeit in seitliche
A VORSICHT ... ... o . indem Sie versuchen, ihn auf beiden Seiten verwenden. Vor dem Einbau die Freigabetaste Richtung (zum Beispiel zur Fahrzeugtur) gedreht werden, aber transportieren Sie Ihr Kind niemals
A\ VORSICHT NICHT fiir den Gebrauch zu Hause verwenden. Der Sitz ist nicht fiir den Bei einigen Fahrzeugmodellen kann der Fahrzeugsitz iiber eingebaute herauszuziehen. fiir das Stitzbein gedriickt haltei und das auf diese Weise.
Heimgebrauch konzipiert und kann nur im Fahrzeug verwendet werden. ISOFIX-Fiihrungen verfligen, sodass die ISOFIX-Einfiihrhilfen nicht verwendet werden kénnen. N X ged "~ i _ . o
A 5. Driicken Sie den Kindersitz dann zusitzlich auf Stiitzbein von Hand auf die kiirzeste Position Der Kindersitz ist mit einem Altersbegrenzer
VORSICHT ; b o ; ) f . . : verkiirzen. Dann das Stiitzbein zusammenklap- ausgestattet (8) , Die Verwendung besteht darin, den
A\ VORSICHT Achten Sie darauf, Ihre Finger zu schiitzen, wenn Sie den Kindersitz bedienen. dem 3.Punkt Gurt KIaPEe:tSm djs Stut"zbeln vor der Installation zusammen, wenn Ihr Kind mit be;‘den Seiten re;hts und Ilnks:(;st gegen debn . pen und im Sitzsockel verstauen Missbrauch des Drehungssystems zu verhindern,
em 3-Punkt-Gurt gesichert werden soll. Fahrzeugsitz, so dass eine noch festere Verbindun : f : 5 :
Bei Unsicherheiten konsultieren Sie entweder den Hersteller des Kindersitzes oder den Handler. & . zeus I.Z R I . N ! ‘u 8 indem die Vorwartsgewandt_e Richtung vor Vollendung
E | N BA U STA RT E N zwischen Kindersitz und Fahrzeugsitz gewéhrleistet des 15. Lebensmonats des Kindes ausgeschlossen
e ist. wird. Der Altersbegrenzer hat 2 Positionen, fiir ein
EINBAU 1. Um den ISOFIX-Konnektor zu Isen, driicken und 6. SchlieBen Sie Teil B von Abschnitt 8 'Sichern f;l;eer:tr;;erre c“h”fnﬂbﬁé ;SA':f:rnlitg;-zi:;i Sscuilzl;inl Je
Swan-Fix i-Size muss auf Fahrzeugsitzen installiert werden, indem die ISOFIX-Konnektoren an halten Sie beﬁde ISOFIX—Freigabetasten.A @ U_”d d.es Km(.jes ?b' indem Sie Ihr Kind }md den Kind unter 15 Monaten ist, kann die Scha'le in
den ISOFIX-Verankerungspunkten des Fahrzeugs eingerastet werden. Beim Einbau mit ISOFIX ISOFIX- Freigabetaste B @ und drucj(en' Sie Kindersitz mit dem 3-Punkt-Gurt sichern. riickwartsgewandte und seitliche Richtungen gedreht
und Stiitzbein ist er fiir ein Kind von 40 bis 105 cm GréRe vorgesehen, und das Kind muss mit dann den ISOFIX-Konnektor @ -vollstandig aus der B werden und blockiert die vorwértsgewandte Richtung.
einem 5-Punkt-Gurt gesichert sein. Beim Einbau mit ISOFIX und OHNE Stiitzbein ist er fiir ein Sitzbasis heraus. Tun Sie dies auf beiden Seiten.. A. EINBAU MIT ISOFIX UND STUTZBEIN Wenn Ihr Kind tiber 15 Monate alt ist, stehen
Kind von 100 bis 125 cm GroRe vorgesehen, und das Kind muss mit dem 3-Punkt-Gurt des Wenn der Kindersitz mit ISOFIX und Stiitzbein installiert ist, ist er fiir ein Kind von 40 bis 105 cm alle Drehrichtungen zur Verfligung.
Fahrzeugs gesichert sein. Der Sitz ist mit universellen Sitzpositionen in Fahrzeugen kompatibel. GroRe vorgesehen, und das Kind muss mit einem 5-Punkt-Gurt gesichert sein. Verwenden Sie A GEFAHR o R
Fiir geeignete Positionen im Fahrzeug konsultieren Sie bitte das Handbuch Ihres Fahrzeugs. ihn nur riickwirtsgerichtet, wenn Ihr Kind jiinger als 15 Monate ist. Verwenden Sie ihn . Vgrwenden Sie d'? vorwarts-
entweder riickwirts- oder vorwirtsgerichtet, wenn Ihr Kind iiber 15 Monate alt und gle\{s/andte Richtung nicht, bevor Ihr Kind 15 Monate
mindestens 76 cm grof ist. altist.
J J J - J




Ziehen Sie den Drehfreigabe-Griff @, um die
Sitzschale aus ihrer verriegelten Position zu l6sen.
Jetzt konnen Sie die Schale drehen. Die Schale hat 2
verriegelte Positionen, vorwartsgerichtet und
rickwartsgerichtet. Wenn die Schale in eine
verriegelte Position bewegt wird, verriegelt sie sich
automatisch mit einem Klickgerausch, und die
Drehfreigabetaste kehrt in die Basis zurtick. Die Schale
hat auch zwei seitliche Zwischenstopppositionen
(unverriegelt), damit das Kind leicht in den Sitz gesetzt
oder herausgenommen werden kann.

-

A GEFAHR Wenn die Schale ordnungsgemaR verriegelt ist, wird der Drehfreigabe-Griff
wieder in die Basis zurlickkehren und die rote Farbanzeige muss verdeckt sein. Wenn Rot am
Griff zu sehen ist, beginnen Sie nicht Ihre Reise.

A GEFAHR Versuchen Sie, die Sitzschale vor jeder Fahrt zu drehen, um sicherzustellen,

dass sie verriegelt ist, bevor Sie sie losfahren.

A GEFAHR Reisen Sie nicht, wenn der Kindersitz weder in vorwdrtsgerichteter noch in
ruickwdrtsgerichteter Richtung verriegelt ist. Das seitliche Ausrichten ist fir Reisen nicht erlaubt.

© NEIGUNG EINSTELLEN
N

~

Der Swan-Fix i-Size hat 3 Neigungspositionen in
vorwartsgerichteter Richtung und 3 Neigungsposi-
tionen in riickwartsgerichteter Richtung. Um die
Neigungsposition einzustellen, ziehen Sie den
Neigungsverstellgriff @ und schieben Sie die
Sitzschale, indem Sie sie vorwarts und riickwarts
gegen die Basis driicken und ziehen.

- J

~
@NEUGEBORENENEINSATZ

KorpergroRe Neugeboreneneinsatz
40-75cm Ja
76-105 cm und =15 monate Nein
100-125cm Nein

\ Verwenden Sie immer den Neugeboreneneinsatz @,
wenn das Kind nicht groRer als 75 cm ist.

0 Kopfstiitzenverstellung
_ Die Kopfstutze @ des Kindersitzes muss so eingestellt werden, dass die

Schultergurtfihrungen @ knapp tber den Schultern des Kindes liegen.

A VORSICHT Wenn das Kind wachst, muss die Kopfstiitze @ des Kindersitzes von Zeit zu
Zeit angepasst werden.

A\ VORSICHT

auf hohere Positionen eingestellt wird. In diesem Fall I6sen Sie zuerst den 5-Punkt-Gurt.

Ziehen Sie den Verstellring der Kopfstiitze @ auf
der Ruckseite der Kopfstiitze heraus und halten Sie
ihn, um die Kopfstutze freizugeben. Bewegen Sie die
Kopfstitze auf die richtige Hohe, wobei die
Schultergurtfiihrungen knapp tber den Schultern des
Kindes liegen. Lassen Sie dann den Ring los, um die
Hohe der Kopfstlitze wieder zu verriegeln.

Wenn der 5-Punkt-Gurt angelegt ist, kann er verhindern, dass die Kopfstiitze

J
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9 SICHERUNG DES KINDES

KoérpergroRe Sicherung
40-105 cm 5-Punkt-Gurtsystem, max Kindergewicht 21 kg

76-105 cm und =15 monate 5-Punkt-Gurtsystem, max Kindergewicht 21 kg

100-125cm
A. IHR KIND MIT DEM 5-PUNKT-GURT SICHERN

lhr Kind mit einer GroRe zwischen 40 und 105 cm kann mit dem 5-Punkt-Gurt gesichert werden.
Verwenden Sie den 5-Punkt-Gurt nicht, wenn Ihr Kind mehr als 21 kg wiegt. Verwenden Sie
stattdessen den 3-Punkt-Gurt des Fahrzeugs.

3-Punkt-Gurt

5-Punkt-Gurt @
Schultergurt @
Gurtverstellknopf
Beckengurt
Brustpolster

Versteller fiir den 5-Punkt-Gurt

1. Driicken Sie die Gurtverstell-Taste nach
unten und ziehen Sie den Schultergurt @ so weit
wie moglich zu sich heran. Stellen Sie sicher, dass Sie
den Schultergurt von unterhalb der Brustpolster
ziehen, wie gezeigt.

2. Driicken Sie die rote Taste auf dem
5-Punkt-Gurt-Schloss @ , um sie zu ldsen.

3. Setzen Sie Ihr Kind in den Kindersitz. Fiihren Sie
den Schultergurt Gber die Schultern Ihres Kindes
und verbinden Sie die Gurtschnallen miteinander.
Klicken Sie die verbundenen Gurtschnallen in das
Gurtschloss.

4. Ziehen Sie beide Schultergurte @ an, um den
Beckengurt zu straffen.

A GEFAHR Bitte Uberpriifen Sie, dass der

Beckengurt eng anliegt, damit das Becken des Kindes
fest sitzt.

5. Ziehen Sie den 5-Punkt-Gurt-Versteller (10), bis der
Gurt lhr Kind fest sichert. Ziehen Sie anschlieRend
beide Brustpolster vollstandig nach unten.

A GEFAHR Bitte Uberprifen Sie nach dem

Anziehen, dass keiner der Gurte verdreht ist.

A VORSICHT Wenn Sie Ihr Kind 16sen mdchten, befolgen Sie die Schritte 1 und 2.

B. IHR KIND MIT DEM 3-PUNKT-GURT SICHERN

lhr Kind mit einer KorpergroRe zwischen 100 und 125 cm kann mit dem
3-Punkt-Sicherheitsgurt des Fahrzeugs gesichert werden.

3-Punkt-Gurt @

Schultergurtabschnitt @
Beckengurtabschnitt @
3-Punkt-Gurt-Schloss

1. Setzen Sie Ihr Kind in den Kindersitz. Positionieren
Sie den 3-Punkt-Gurt des Fahrzeugs vor dem Kind und
verriegeln Sie den Gurt mit einem Klick im
3-Punkt-Gurt-Schloss .

A GEFAHR Stellen Sie sicher, dass der

3-Punkt-Gurt nicht verdreht ist. Er sollte so eingestellt
sein, dass er den Korper des Kindes fest halt.

2. Platzieren Sie den Schultergurtabschnitt @ und
den Beckengurtabschnitt @ auf der Seite des
Gurtschlosses in der Beckengurtfiihrung @ der
Sitzschale.

3. Platzieren Sie den Beckengurtabschnitt @ auf
der anderen Seite der Sitzschale in der

Beckengurtfiihrung @ .

A GEFAHR Der Beckengurtabschnitt muss auf

beiden Seiten so tief wie moglich tiber dem Becken des
Kindes liegen, um den besten Schutz zu bieten.

~

4. Leiten Sie den Schultergurtabschnitt @ in

die gruine Schultergurtfiihrung @ unter der
Kopfstiitze, bis er vollstandig in der Schultergurtfiihrung
liegt. Uberpriifen Sie, dass der Schultergurtabschnitt
nicht verdreht ist.

"N AGEFAHR Uberpriifen Sie, dass der

Schultergurtabschnitt @ uber das Schlisselbein Ihres
Kindes verlauft und nicht tiber den Hals.

A GEFAHR Uberpriifen Sie, dass sowohl der
Schultergurtabschnitt als auch der

Beckengurtabschnitt @ fest durch die
Beckengurtftlhrung@verlaufen.

5. Entfernen Sie den Spielraum des 3-Punkt-Gurts, damit
er das Kind fest sichert. Ziehen Sie zuerst den
Schultergurtabschnitt @ , der den Korper des Kindes
tiberquert, um den Spielraum aus dem Beckengurtab-
schnitt @ zu entfernen. Ziehen Sie dann den
Schultergurtabschnitt Giber dem Kindersitz, um den
verbleibenden Spielraum zu entfernen.

m Sichern Sie Ihr Kind oder den

Kindersitz niemals mit einem 2-Punkt-Gurt, da dies
bei einem Unfall zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fithren kann.

A VORSICHT Um das Kind zu I6sen, schnallen Sie den 3-Punkt-Gurt ab und fiihren Sie den
Gurt aus den Beckengurtfihrungen heraus.

NACHDEM SIE IHR KIND GESICHERT HABEN, UBERPRUFEN SIE BITTE VOR DEM LOSFAHREN:

1. Der Beckengurtabschnitt befindet sich fest in den Beckengurtfiihrungen auf beiden Seiten der
Sitzschale.

2. Der Schultergurtabschnitt verlduft fest in der Beckengurtfihrung auf einer Seite und in der
Schultergurtfiihrung auf der anderen Seite.

3.Der gesamte 3-Punkt-Gurt ist straff und nicht verdreht. Das Sicherheitsgurtschloss darf nicht in der
Beckengurtfiihrung eingeklemmt sein.

QS-Punkt-Gurt entfernen
KorpergroRle
100-125cm

Sicherung

3-Punkt-Gurt

1. Drehen Sie den Kindersitz in die vorwarts-
gerichtete Richtung. Driicken Sie die rote Taste am
Gurtschloss @ und 6ffnen Sie den Gurt.

2. Offnen Sie die Brustpolster (30) seitlich. Losen Sie
die Brustpolster von den Gurten. Verstecken Sie die
Gurte hinter der Kopfstiitzenabdeckung. Bewahren
Sie bitte die abgenommenen Brustpolster auf.

3. Ziehen Sie das Schrittpolster @ heraus und
entfernen Sie es vom Gurtschloss. Bewahren Sie
bitte das entfernte Schrittpolster auf.

~

4. Verstecken Sie das Gurtschloss @ im Inneren der
Sitzschale des Kindersitzes, unter der Abdeckung. Es
gibt dort ein Staufach im Sitzbereich der Schale.

5. Verstecken Sie den Schultergurt und den
Beckengurt in den Seitenteilen der Schale, hinter der
Abdeckung des Kindersitzes. Es gibt einen
reservierten Platz fiir sie in den Seitenteilen der
Schale.

A VORSICHT Nach dem Entfernen des 5-Punkt-Gurts, setzen Sie den Sitzbezug wieder ein
und Uberprifen Sie, ob das Sitzen fur Ihr Kind bequem ist.

Um den 5-Punkt-Gurt wieder einzubauen, folgen Sie den Schritten in umgekehrter Reihenfolge
und Richtung.

(D ENTRIEGELUNG

Wihrend Sie sowohl die ISOFIX-Freigabetaste A
als auch die ISOFIX-Freigabetaste B@gedrijckt
halten, schieben Sie den ISOFIX-Konnektor @ in die
Basis des Kindersitzes. Dies sollte auf beiden

Seiten des Kindersitzes erfolgen.

@Pﬂege und Wartung

= AR

Sie mochten moglicherweise von Zeit zu Zeit den Bezug des Kindersitzes entfernen und
waschen. Bitte tun Sie dies mit einem milden Reinigungsmittel im Feinwaschgang der
Waschmaschine (£30°). Beachten Sie bitte das Waschetikett des Bezugs. Die Kunststoffteile
kénnen mit mildem Seifenwasser gereinigt werden.

7'y GEFAHR Der Kindersitz darf nicht ohne den AVOVA Sitzbezug verwendet werden.

ENTFERNEN UND WIEDERANBRINGEN DES SITZBEZUGS

1.stellen Sie den Kindersitz auf
vorwartsgerichtete Ausrichtung ein.
Entfernen Sie den @ Neugeboreneneinsatz.

2. Entfernen Sie die Kopfstiitzenabdeckung
Lésen Sie den 5-Punkt-Gurt . Entfernen Sie die
Brustpolster @ und das Schrittpolster.

3. Lssen Sie die Abdeckungshaken auf beiden
Seiten.
Entfernen Sie dann den Bezug der Kindersitzschale.

@® GARANTIE

1. Die Garantie fiir AVOVA Swan-Fix i-Size betragt 2 Jahre ab dem Datum des
urspriinglichen Kaufs. Die Verwendung des Produkts sollte gemaR dieser
Bedienungsanleitung erfolgen. Schaden, die durch Handlungen entgegen den
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung verursacht wurden, fiihren zum
Verlust der Garantie.

2. Bitte bewahren Sie Ihren Kaufnachweis sorgfaltig auf, falls Sie einen
Garantieanspruch geltend machen mssen.

3. Verwenden Sie niemals Dritte fiir Wartung, Reparatur oder Modifikationen, da
dies die Garantie ungultig macht. Konsultieren Sie immer die AVOVA-Handler fir
Ratschlage.

Bei weiteren Fragen zur Verwendung des Kindersitzes konnen Sie uns gerne
kontaktieren:

AVOVA GmbH

Blaubeurer Strafe 71

89077 Ulm

Germany

T:+49 731 379941-0
info@avova-childcare.com
www.avova-childcare.com

® ENTSORGUNG

Wenn Sie den Kindersitz entsorgen missen, beachten Sie bitte die
ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung. Bei weiteren Fragen
kontaktieren Sie bitte das kommunale Abfallmanagement oder die
Verwaltung Ihrer Stadt.




